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4. Version de Haute-Cornouaille.
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Chanté par Menguy et Léon, Carhaix.
Yann an Arc’hantek
(JEAN L’ARC’HANTEC. — Gwerziou 11, 174.)
1. Version du Trégor.
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E bra-oa plac’h a va- le di- nam.

TRADUCTION. — Jeannette Hélari, fille de sa mére, — Est la plus belle fille qui
marche sans tache.

Chanté par Maryvonne le Flem, Port-Blanc.





